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IKOJMHI'BUCTUKA ITPEIIOJABAHUNA NHOCTPAHHOI'O A3BIKA
KAK A3BIKA MEXKJAYHAPOJIHOI'O OBIIEHU A

Enena Biragumuposna llejectiok

UYenstOMHCKHH rocyJapCcTBEHHBIN yHUBepcuTeT, Yenssounck, Poccus, shelestiuk@yandex.ru, ORCID 0000-0003-4254-4439

Annomayus. B cratbe 0003HAYAIOTCS MPUHIIMITBI M CTPATETUU MIPETIOaBaHIs HHOCTPAHHOTO SI3bIKA KaK S3bIKa
MEXTYHAPOTHOTO OOMICHUS. DKOTUHTBUCTUYESCKIH MOAXO MTPEIIOoNIaraeT, 4To 00yueHne HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
KaK SI3bIKY MEXKIYHAPOTHOTO OOIIEHHS JTOJKHO CIIOCOOCTBOBATH OOIICHHIO 110 BCEMY MUPY, HE HapyIIas IIPH 3TOM
WCKOHHBIC SI3bIKOBBIC TPAIUIIMH HAIIUH, HAIIMOHAIBHOCTEH ¥ THOCOB, 00ECIICUNBATH A3bIKOBOE U KYJIBTYpHOE pa3-
HOOOpa3sue, KyJIbTYpHO OOraThlil, HO eAMHBIA MUp. B 3TOI CBS3M MHOCTPAHHBIN SI3BIK TAKXKE MPU3BAH CIYKHTh
MOTPEOHOCTSIM TPUHUMAIOIIUX KYJIBTYP, COXPaHATh U MOJYCPKUBATH HX CBOCOOpa3ne. Y4eOHBIM IMporpaMmam
WHOCTPAHHOTO S3bIKA KEJIATeIbHO MPECTABIAT: 1) MAKCHMAJIEHO — TII00aIbHbIE BOIIPOCHI, MUPOBOE HACIIE/INE,
HCTOPHIO/COBPEMEHHOCTR/OyTy1Iiee; 2) O0IHUPHO — COBPEMEHHOCTbD, HCTOPHIO, KYJIBTYPY NMPHHHUMAIOIIUX KYJTh-
TYp; 3) yMEPEHHO — COBPEMEHHOCTH, HICTOPHIO, KYJIBTYPYy CTpaHbl HHOCTpaHHOTO si3b1Ka (1020 % ot yue6HOTO
Matepuaia). [Ipu 00yueHr HHOCTPAaHHOMY SI3BIKY IPEANIOYTUTEIbHA TPATUITHOHHAS SI3BIKOBAS TIEaroruka; ak-
KYJIbTYpallssi, BBI3BaHHAS YIIIYOJICHHBIM U PAaHHUM JIMHTBOKYJIBETYPHBIM O0OY4YEHHEM HHOCTPAHHOMY SI3BIKY, Ha
B3IJISI/I aBTOpA, HeXKenaTenbHa. Upe3aMepHbIid OpSHIMHT HHOCTPAHHBIX PEaIHid U MePCOHAINN KaK 9YacTh aKKyJIb-
TYpAaIHH HEe MPEICTABISACTCS SKOJIOTHYHBIM. [lorpysKeHHe MOKET TPOU3BOJUTHCS TS CICITUPHUSCKUX TIeTIeH To-
BOpPEHUS HAa MHOCTPAHHOM SI3bIKE, HO 0€3 aKKyJIbTypanuu. MHKYIBTypaus NpuBeTCTBYETCS PH 00YUYCHUN Ha-
[IHOHAITBHOMY/POJTHOMY SI3BIKY, YTOOBI CO3/IaTh TBEPAYO KYJIBTYPHYIO HICHTHYHOCTh H HUMMYHHTET K (hOpeHu3a-
uu. B yaeOHUKaxX HHOCTPAHHOTO S3bIKa JJOJDKHBI COOOIATHCS MOJMTKOPPEKTHOCTD U TOJIEPAHTHOCTH, OCOOCHHO
B OTHOIICHUH (DAaKTOB, HCTOPHH, ICHHOCTEH, JINYHOCTEH MPHHUMAFOIICH KYJIbTY PbI; TPAIHIIHOHHBIC MOpPaTbHBIC
Y UJICOJIOTUYECKHE BBIBOJIBI M3 TEKCTOB. HallmOHAIBHBIH/POIHOM SA3BIK JIOJIKEH OBITH IOJTHOTIPABHBIM METaS3bIKOM
00'BSICHEHU S TP CPAaBHEHHUH KYJIBTYPHBIX siBJICHUH. LlenecooOpa3Ho mucarh 1 u3/1aBaTh yYeOHHUKH HHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB ABTOPAMHM MTPHHUMAIOIIEH KYJIbTYPBI.

Kniouesvle ciosa: NCKyCCTBEHHBI OMIIMHIBU3M, HHOCTPAHHBIN S3bIK, SKOJIMHTBUCTHKA, aKKYJIBTY PAIlHs, Kylb-
TypHast HJIGHTUYHOCTb, S3bIK MeXyHapoHoro oomeHus, TEFL, Mex1yHapoaHbIl BCIOMOTATEIbHBIN S3bIK
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Abstract. The article outlines the ecolinguistic principles and strategies of teaching a foreign language as a language
of interethnic communication. The ecolinguistic approach assumes that teaching a foreign language as a language
of interethnic communication should promote communication around the world, without violating the original lin-
guistic traditions of nations, nationalities and ethnic groups, provide linguistic and cultural diversity, a culturally
rich, but united world. In this regard, a foreign language is also intended to serve the needs of host cultures, to pre-
serve and emphasize their uniqueness. As a language of international communication, a foreign language is seen
not as a full-fledged linguoculturally filled language, but as a code for the transmission of personal and national
linguoculturally conditioned messages. This kind of code should adapt to the needs and requirements of the world
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community, borrowing designations with appropriate meanings from national languages, and not vice versa. Rather
than level cultures and civilizations, we see its role as reflecting their diversity. Ecolinguistic strategies for teaching
a foreign language as a language of interethnic communication proposed, in line with which it is deemed desirable
for foreign language curricula to represent: 1) to the maximum — global issues, world heritage, history/modernity/
future, 2) extensively — modernity, history, culture of host cultures, 3) to a moderate degree — modernity, history,
culture of the country of a foreign language (10-20 % of the educational material). When teaching a foreign lan-
guage, traditional language pedagogy is preferred, the linguocultural method combined with immersion are deemed
not quite ecolinguistic because of foreign acculturation. It is welcome though when teaching the national/native
language to create a strong cultural identity (inculturation) and immunity to foreignization. In TEFL, immersion
can be used, but without acculturation. Excessive branding of foreign realities and personalities as part of foreign
acculturation is not believed to be sustainable. Foreign language textbooks should be politically correct and tolerant,
especially with regard to facts, history, values, personalities of the host culture; traditional moral and ideological
conclusions should ensue from the texts. The national/native language should be used as a rightful metalanguage
of explanation when comparing cultural phenomena. It is advisable to write and publish foreign language textbooks
by the authors of the host culture.

Keywords: artificial bilingualism, foreign language, ecolinguistics, linguistic ecology, acculturation, cultural iden-
tity, language of international communication, TEFL, international auxiliary language
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BBenenue

HckyccTBeHHOE OBYS3BIYNE, CBSI3aHHOE C M3yde-
HHEM HHOCTPAHHOTO/BTOPOTO sI3bIKA, KOTOPBIH OfI-
HOBPEMEHHO CTAHOBHUTCS SA3BIKOM MEKIYHapPOIHOTO
¥ MEXKYJIBTYPHOT'O OOIIEHUSI, B HACTOAIIEE BPEMS
CTAaHOBUTCS IOBCEMECTHBIM siBIcHUEM. DaKTHUECKOEe
MIPU3HAHNE KUBOTO, KYIBTYPHO 00TaTOTO W YKCIIaH-
CHOHHMCTCKOI'O SI3bIKa — «MHUPOBOTO» aHTIUHCKO-
T'0 — SI3BIKOM MEKTYHAPOTHOTO OOIICHMS CTABUT HAC
nepen clokHoM mpoodsieMoit. C OTHOM CTOPOHBI, HAl-
JICH HHCTPYMEHT MEKAYyHAPOTHOTO OOIICHUS, YIIPO-
IIAIOIINH B3aNMOJICHCTBUE TIPEIACTABUTEIICH Pa3HbIX
CTpaH U MO3BOJIAIOMINI HAPOAAM MOHSITH APYT APY-
ra. C 1pyroi CTOpOHBI, HHTCHCUBHOE H3YUCHUE HHO-
CTPAHHOTO S3bIKA YPEBATO AKKYJIBTypallueii rpakaan
HAITMOHATBHBIX TOCYAPCTB B AYXE TYIKOH KYIBTYPHI.
Jemno B TOM, 4TO B HACTOSIIEE BPEMS B METOIUKE 00Y-
YCHSI HHOCTPAHHBIM SI3BIKAM IOMHUHHUPYET KYJIBTYP-
HBIH (TMHTBOKYJIBTYPOJIOIMUECKUI) TIOAXOMA, YTBEPK-
TAIONINN, 9TO HAPAAY C MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM HE-
00XOAMMO M3y4aTh KyJIBTYpy NU3y4aeMoro si3bika [3].
Ha ocHoBe 3TOl KOHIENIIUH CTPOSTCS BCE yUCOHBIC
MaTepHaJibl HA OPUTUHAIBHBIX HHOSI3IUHBIX TEKCTAX
(pazymeeTcs, o HEOOXOAUMOCTH, C BEIOOPKOMH, CO-
KpalleHueM, amantanuei). Y4eOHO-MEeTOTUICCKIE
MaTepuaigbl MO AHTIUMCKOMY SI3BIKY HAIOJIHCHBI
KYJBTYPHBIM MaTeprajioM (peausiMu, TIepCOHATHS-
MU, KOHIIETITAMH, HJIe0IoreMaMi, (hparMeHTaMH Kap-
THHBI MUPA) aHTJIOS3BIYHON THHTBOKYIIBTYPBI CTPaH
TaK Ha3bIBAEMOI'0 BHYTPEHHEr0 KPyTa (K KOTOPOMY,
o mueHUIo b. Kaupy, orHOCSTCS BenukoOpuranus,
CHIA, Agcrtpanus, HoBas 3enanaus, Upnannus,
anrnosi3eiuHas Kanana) [8] Takum obpa3om, Kyiib-

TYPOJIOTHYECKHI/TUHT BOKYJIBTYPOJIOT MUECKU I TIOJI-
XOJI TIPH JIOCTaTOYHO MHTEHCUBHOM O0YyYEHHH HHO-
CTPAaHHOMY SI3bIKY HEN30€KHO BEAeT K HHOCTPAaHHOH
AKKYyJIbTypaLuu.

IIpo06JieMbl, CBA3aAHHBbIE C AHIVIMICKUM SI3bIKOM
KAaK SI3bIKOM MeKAyHAPOIHOI0 001eHUs

OmnuuieM po0aeMBl, CBI3aHHbIE C aKTUBHBIM U3Y-
YEHHEM aHTIIMHCKOT0 A3bIKa KaK HHOCTPAHHOTO SI3bI-
Ka (OZTHOBPEMEHHO «MHUPOBOIO» SI3bIKa MEKyHAPOJ-
HOTO OOIIEHUS).

1. SI3BIK, YCBOCHHBIH C paHHETO BO3pacTa, BIUSET
Ha JTUYHOCTH yyarierocs. PakTHYECKH YeI0BEK
COLMATIM3UPYyeTCs, TproOpeTaeT KOTHUTUBHBIN
amnmapar ¥ HaKOIUJICHHBIE YeJIOBEUYEeCTBOM 3Ha-
HUSI, yMEHUSI ¥ HABBIKHM, CTAHOBHTCS JTUYHO-
CTBIO 4epes si3blK. OJHOBPEMEHHO MPOUCXOAUT
UHKYIbMYpayus — YCBOCHUE KOHLENTOB, pea-
JIMH, CUMBOJIOB, MH()OJIOTE€M H HJEOJIOreM POJ-
HOM KynbTypsl. [Ipy HHTEHCUBHOM H3y4Y€HUHU
HapaiebHO C POIHBIM S3bIKOM BTOPOI'O/MHO-
CTPaHHOTO A3BIKA CO 3HAYMTENBHOW KYJIBTYyp-
HOW COCTABIISIIOIIECH MPOUCXOAUT aKKYIbMYpa-
yus — MpHUOOIIEHNE K UHOM KynbType u op-
MHUPOBaHHE JHYHOCTH YEJIOBEKa C IByMS A3bIKa-
MU " KyJIbTypaMu [4]. B MHOTOHAITMOHATIBHBIX
roCyJIapCTBaX, MPU €CTECTBEHHOM MHOTOSI3bI-
YUU U MOJUKYJIBTYypalu3Me COCEICTBYIOMINX
HapO/0B, aKKYJBTYPALMS U HALMOHAJIBHO-POJI-
HOH OMIMHTBU3M/IUTIOCCHS — 3TO €CTECTBEH-
HBIH, 3aKOHOMEPHBIN M CIPaBeIINBHIN (heHO-
MeH. OJJHAKO UHOCMPAHHASA AKKYIbmypayus,
npugHecenue 6 CO3HaHue Y4auuxcs 6HeuiHe2o
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UHOCMPANHO20 A3bIKA U KYIbMYPbl KAK KO2HU-
MUBHO-KOMMYHUKAMUBHOU HAOCMPOUKU HENpOo-
wleHa u COMHUMENbHA 8 NaHe NOoJb3bl O Ha-
YUOHATILHO20 CO0OUjecmaa.

JKuBOI S3BIK — 3TO CPENCTBO MHTEPIPETALMU
1 00BsICHEHUsI JNercTBUTENBHOCTH. O0Ias 3aK0HO-
MEPHOCTb 3aKJIIOYAETCS B TOM, UTO, U3y4as U UCTIOb-
3yl A3BIK, JIIO/IM 0€CCO3HATEIBHO IIPOYHO YCBAaUBAIOT
MOHSTUS, MOJEJIH PEYEBOr0 MOBEIEHUS U CaM CTHIIb
MBIIIIJICHUS] HOCUTENEN 3TOro si3bIKa. IHTEHCUBHO U3-
y4aeMbIil HHOCTPaHHBIN S3BIK U HHOS3BIYHAS KYJIb-
Typa CHOCOOHBI CYIIECTBEHHO TpaHC()OPMHUPOBATH
SI3BIKOBOE CO3HAHME HAPOAOB HALIMOHAJIBHBIX T'OCY-
nmapctB. Kpome Toro, o0yueHue HHOCTPAHHOMY SI3bI-
KY OTBJICKA€T OT U3yUCHUSI U PA3BUTHS BHYTPUHAIU-
OHAJIBHBIX SI3bIKOB U KYJIBTYP B MHOT'OHAIIMOHAIBbHBIX
rocyaapcTBax, OTUY>KJIAaeT HApOJbl APYT OT JpyTa.
B niemom Qukcanust Ha HHOCTPaHHOM SI3BIKE OTBIICKA-
€T OT BHYTPUHALIMOHAJIBHOTO B3aUMOJICHCTBUS U elle
00JBIIIe YCIOXKHSET S3BIKOBOM TaHIIIadT, mepepac-
Mpeiensis pecypehl B [0JIb3Y BHEIIHENH, HHOCTPAaHHOM
JIUHTBOKYJIBTYphL. HakoHen, BHYy TpHHAIIMOHAIBHEBIC
SI3BIKU U KYJIBTY Dbl BOCIIPUHUMAIOTCS] KAK MEHEE Ipe-
CTIKHEBIC, YeM UY’KHe SI3bIK U KYJIbTYpa.

2. [Ipoucxonut yHugurayus 3nanuil 0 mupe uepes

NpU3My AH2I0A3bIYHBIX OUCKYPCO8 U HAPPATU-
606, YHU(DUKAIUS CO3HAHUS, MUPOBO33PEHUS,
KapTUH MHUpPA B IyXE aHTJIOSI3bIYHBIX KYJIBTYp-
HBIX KOHLENTOB. Bo3pacTaHue poau HHOCTpaH-
HOT'O S3bIKa TaK>KE COMPOBOXKIACTCA KOJIMYE-
CTBCHHBIM U KQUECTBEHHBIM CHIKEHUEM POJIH
POIHOTO ¥ HAllMOHAJIBHBIX SI3BIKOB B 00pa3oBa-
HUW ¥ CO3HAHUH YUAILUXCS, COKpaujenuem a3ol-
K08020 pa3Hoobpasus.

3. Kak nokasbeIBaeT NMpakTHKa, aHTJTIMUCKUHA — ITO
JKUBOH, KyJIBTYpHO OOTaTBIi M OYEHb DKCIaH-
CHOHHUCTCKUHM s13bIK. OH 3ax8amvieaem «8vlco-
Kue» cgepuvl coyuanvbHozo 83aumooelcmeaus,
MPaouUyUOHHO 3aHUMAeMble HAYUOHATbHbIMU
A3LIKAMU 6 CYBEPEHHBIX 20CY0apcmedx. ITOT
A3BIK JIETKO CTAHOBUTCS JOMUHUPYIOIIUM SI3bI-
KOM B cepax HayKH, 00pa30oBaHUS, JEIOBOTO
obmenns;, CMU, criopra, pa3BieueHui 1 Mpoy.,
B KOTOPBIX B CYBEPEHHBIX CTPaHAX CTAHAAPTHO
(hYHKIIHOHUPYIOT HAIIMOHAJIBHBIC S3BIKH. TeM
CaMBbIM CHUMCAemcs (OYHKYUOHATILHOCTNb HAYU-
OHAIbHLIX A3bIKOG, 00ETHATOTCSA X TEPMUHOCH-
CTEMBI, TUTEePaTypHbIC U JIUTEPATYPHO-PA3TO-
BOPHBIE PETUCTPHI U HKAHPBI.

HHTeHCHMBHOE M3yYEHHE U HCIOJIb30BaHHE UHO-
CTPAHHOIO $13bIKA YACTO IIPUBOAUT, IIPU MOJJAEPIKKE
COOTBETCTBYIOIINX MHOCTPAHHBIX FOCYAApPCTB, K 3a-
KPEIJICHUIO €T0 B Ka4eCTBE 8MOP020 OQPUYUATLHO-

20 A3bIKA, 0becneyenus QaKxmuyeckou K30210CCUlL.
OK30r710cCHs — A3BIKOBask CUTYyalusl, IPH KOTOPOI
SI3bIK, HE SBISIIOIIMKCS B HEKOM CTpaHe POJHBIM
U MIPEICTABICHHBIM CKOJIb-HUOYIb 3HAUMMBIM IIPO-
LIEHTOM 3THO(OPOB, TTONTy4aeT O(PpUITHATBHBIN CTATYC.
B Gosiee mMpoKOM MOHMMAaHUH 3TO «(GYHKIMOHUPO-
BaHME S3bIKA, TIPU KOTOPOM CTENEHb ITUTHPOBAHMS
KYJBTYPBI-I0HOPA B SI3bIKE-PELIUITHEHTE CPEICTBAMU
sI3bIKA-JJOHOPA 4pe3BblYaliHO BbICOKA... Hocurenu
SI3BIKA-PEIUITEHTa CO3HATENbHO N30eraloT B peun
aBTOXTOHHBIX CPEJICTB, IPENIOYNTAst UM OoJee mpe-
CTIOKHBIE (OPMYITHI A3bIKa-ToHOpa» [2. C. 6]. DK30-
[JIOCCHSI BCTpeyaeTcs B ObIBIINX KOJOHHSIX, KOTOPBIE
rocye 00peTeHu s He3aBUCUMOCTH 3aKPETIAIOT S3bIK
MPEKHEH METPONONNH B KauecTBe O(QHUIHATBHOTO
(mampumep, [13]). Ho ona BcTpeuaeTcs u B cTpaHax,
He SIBJISBILUXCSI KOJIOHUSMM, KOTJa BHEITHUN MHO-
CTPAHHBIH S3BIK, HE BXOASIINN B YHCIO dITHUUECKUX
SI3bIKOB T'OCYIapCTBa, YBEIUUUBAeT cepbl QyHKIH-
OHMPOBAHUA M HAYMHAET BBITIOJIHATH POJIb BTOPOTo/
odurmaisHoro (cp. Hunepnauner, Janwus, [Isenus,
Wpnanausa, Mansra, Kunp, beasrus, I[Hoptyranms)
(mampumep, [7]). CTOUT OTMETHUTH, YTO YHCTAs IK30-
[JI0CCHsl, KOTOpast, TOBTOPUMCS, MTPEJIIoIaraeT mpak-
THYECKOEe OTCYTCTBHE B CTpaHe-pelHUIINeHTE HHO-
CTPAHHOTO SI3bIKa B cTaTyce O(HUUHMATIBHOIO STHOCA,
JUTSL KOTOPOTO 3TOT A3BIK SBISETCS POAHBIM, SBIISICT-
Csl IEPEKUTKOM KOJIOHHAJIN3Ma, OHA CBUJETENLCTBY-
€T 0 HEJJOCTATOYHOH CYyBepeHHOCTH rocyaapcts. Bo
MHOTuX crpaHax (ocodenHo lllpu-Jlanka, Cunramyp,
Manaiizus, FKOAP, Unnus u np.) aHTIUNHCKUH S3BIK
BBITIOTHSET POJIH COIMAIBHO-KIacCcOBOr0 auddepeH-
[uaTopa: BICIINE, OOraThle, 00pa30BaHHBIE TPYTIIIHI
TOBOPST MO-aHTIMICKH, OCTaIbHbBIE — TOJIBKO Ha Ha-
[{HOHATBHOM SI3bIKE.

4. B 30HE aHIJIOSA3BIYHOIO BIUSHUS HE CIIOKUIIOCH
TpaJAULIUU Pa3BUTHUS TUCKYPCa CPETHETO U BbIC-
I1ero 00pa3oBaHus, MOIBA3BIKOB CIICITHATBHBIX
JUCLMIINH U HAyKH Ha sI3bIKaxX HapoJ0B KOJIO-
HU3WPOBAHHBIX cTpaH. [luckypc oOpa3zoBaHus
U HayKH B OCHOBHOM OCYILECTBIISI€TCS Ha aH-
TJIMICKOM $I3BIKE, Hay4YHBIE PaOOTHI MUIIYTCS
MOYTH UCKIIOYUTENBHO HA aHTIUNHCKOM, MpH-
YeM B YCIOBHSAX OJHOMOJISPHON TeTreMOHUH 3TO
nproOpeTaer riI00anbHbI MacmTal. B pesynb-
TaTe MPOUCXOAUT ATTPUIUS HAMOHAIBHBIX/
POIHBIX SI3BIKOB — «yTpaTa WK N3MEHEHUE UX
UCKOHHBIX XapaKTepUCTHUK B pe3yJibTaTe U3Me-
HEHUS S3BIKOBOI CpeJIbl, 0TKa3a OT MCIIOJIb30-
BaHUs HOCUTENISIMU U MOSIBJICHUS HOBBIX S13bIKO-
BBIX MpUBBIYEK» [17]. SI3bIKOBast aTTpUIUs CO-
MPOBOXKAAETCS CHU)KEHHUEM MPOAYKTUBHOCTHU
HCKOHHBIX KOPHEBBIX MOp(EM, BEITIAJICHIEM U3
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JUTEPATYPHOTO YNOTPEOICHNS NCKOHHOW JIeK-
CHUKH W (Hpa3eosoruu; caaboil acCuMUIISIIHCH
WHOSI3BIYHON JIEKCHKH; 00€THEHHEM U YTIPOIIIe-
HUEM CHHTAKCHCa; OCTAHOBKOH pa3BUTHS U 3a0-
BEHHEM HAITMOHAJIBHBIX TIOIBA3BIKOB HAYKH.
5. HeBkiroueHne B yueOHHKH HHOCTPAHHOT'O S3bI-
Ka MEXIyHapOAHOTO0 OONIEHUS aKTyalbHBIX
T€M, MOBECTOK M NEPCHEKTHB HAIlMOHAJBHBIX
rocyaapcTB, OAHOCTOPOHHSAS WHTEPIpEeTaINs
II00AIBHON TeMaTUKH, TTpeodiiajlaHue B HUX
HAI[MOHAJIBHON CHEIUM(DUKHU CTPAHBI U3ydaeMO-
ro si3bIKa. [IpernogaBanie MHOCTPAHHOTO A3BIKA
He 0a3upyeTcs Ha TeMaX, aKTyaJbHBIX IS Ha-
[IUOHAJIBHBIX TOCYJAPCTB — PEIUITHEHTOB HHO-
CTPAHHOTO S3bIKa, Ha UX UCTOPHKO-KYJIBTYPHBIX
nepcrekTuBax. CTpaHbl — PEIUIUEHTHI HHO-
CTPAHHOTI'O A3bIKa B OCHOBHOM HE BJIMSIIOT Ha Te-
MaTHKY 1 coJiep)kKaHne yueOHIMKOB HHOCTPAHHO-
O S13bIKa, U3/1aBAEMBIX B CTPaHaX «BHYTpPEHHE-
ro Kpyra». 9To He cliocoOCTBYET CIPABEIJINBOIM
WHTETPAIlUU 1 HHKJIIO3UU BCEX HAI[MOHAIBHBIX
rocy/lapcTB B ONpeAesIeHne 1eiel 1 3a1a4 pas-
BUTHA 00IIIecTBa.
Wtak, KyapTypHBIN (TUHTBOKYIBTY PHBIN) MOIXO
B TIPETOJaBaHNH MHOCTPAHHOTO S3bIKA, KOT/Ia 3TOT
SI3BIK U3y4aeTcs Ha TEKCTAX € KYJBTYPHO-UIE0TI0T H-
YeCKHUM, HCTOPHYECKHM, COIIMAJIBHBIM HAITOJTHEHH-
€M MHOW KYJBTYpBbI, BEEeT K HHOCTPAHHOU aKKYJIb-
Typanuu. Takoro poga akKyJIbTypaius B He3aBUCH-
MBIX MHOTOHAIlMOHAJIBHBIX FOCYJapcTBax CIOpHA
W ypeBaTa onpeAeneHHbIMH npobnemMamMu. OHa MO-
KET MOPOXKJIATh IBOHHYIO (MJITH TpaHC(HOPMHUPOBAH-
HYI0) KyJIBTYPHYIO HJIEHTUYHOCTDH C OOJBIION J10-
JIel TUHTBOKYJIBTYPEM U HJIE0JIOTEM HHOCTPaHHOU
KyJnbTYyphl. B Macimtabax rocynapcTBa HHTEHCHBHOE
M3y4eHHEe HHOCTPAHHOTO SI3bIKa MOYKET 03HAYaTh OC-
nabjeHue KyJIbTypPHOH CaMOOBITHOCTH, KOHKYPEH-
[IAI0 C BHYTPHUHAIINOHAIBHBIMH S3BIKAMH 32 CHEephl
KOMMYHHKaluH (IIpexk/ie BCero, B HayKe U oopaszo-
BaHUM), BKyNE C MPECTHKHOCTHIO MHOCTPAHHOTO
SI3bIKa M KYJBTYPBI 10 CPABHEHUIO C HAI[MOHAJIbHBI-
MH — ociabJeHne BHYTPHUHAIMOHAIBHBIX CBA3EH
U yTpO3y CyBEpEHUTETY.

JKOJUHIBUCTHYECKHE CTPATErHl
SI3bIKOBOI0 00pa3oBaHus

[Ipu BBIpaOOTKE IKOTUHTBUCTUUCCKUX CTPATCTHMA
SI3BIKOBOT'O 00pa30BaHUs JIOJIKEH COOIIOIATHCS BakK-
HEUIWHA TPUHITUIL 361K MeNCOYHAPOOHO20 00uje-
HUS Q0AHCEH DBIMb KOOOM U HUUEM KpoMe KOOa Ons
nepeoauu u NOHUMAHUSA HAYUOHANLHO-KYIbIMYPHBLX
U UHOUBUOYAIbHLIX CO0OWeHull 2osopsawux. Llenn
OKYJIBTYPUBAHUS, AKKYJIBTYPALMHU B IyXe BHEAPCHUS

B CO3HaHME 00YYarONIUXCS KYJIBTYPEM U UE0I0TeM
qyK0i (MHOCTPaHHOM) KyJBTYPhl HE TIpeAycMaTpH-
BaeTcs, 0O TaKas IeNb HapyIIaeT CyBePEHHUTET MPH-
HUMAIOIINX CTPaH U UX T'PaXKIaH.

I'moGanpHOMN cTpaTerueit MexxIyHapOIHOTO CO00-
IIeCTBa, HATIPABJICHHOW Ha MPEO0JICHNEe HEeraTHUB-
HBIX aCIIEKTOB HHTCHCUBHOT'O U3YUCHUSI HHOCTpPaH-
HOTO s3bIKa W YYXKJOW aKKyJBTypalluu, SBISETCS
8bIPAOOMKA MEHCOYHAPOOHO20 3aKOHO0AMENbCMEd,
Komopoe obecneyusao 0vl A3bIKOBbLE U KVIbINYPHbIE
nPABa HAYUOHAILHBIX 20CYOAPCME, 00YUAIOUWUX CEO-
UX 2pascoan UHOCMPAHHOMY A3bIKY 8 KAYeCmse A3bi-
Ka MeNCOYHAPOOH020 0OWeHUs, U CAMUX ePANCOAH
6 UHOUBUOYATILHOM Kayecmae. SI3BIKOBOE 00pa3oBa-
HUE U UCTIOJIb30BaHNE HEKOTO SI3bIKa B KAYECTBE S3bI-
Ka MEXTyHapOJHOTO OOIIEHUS HYKAAeTCS B MEKTY-
HapOJIHOM PEeryJupoBaHUH, B 00ECIIEYeHUU COOII0-
JICHUSI SI3BIKOBBIX MIPAB HAI[HOHAJIBHBIX TOCYIAPCTB,
B KOTOPBIX HHOCTPAaHHBIN A3BIK IPUMEHSAETCS B 00-
Y4EHUH U psife chep COUanbHOro B3aUMOAEHCTBHI A,
U UX TpaxkJaH. 3aKOHOAATEIbCTBO, PErynpyrolee
MpeToAaBaHue U HUCIIOIb30BaHHE HHOCTPAHHOTO/
BTOPOTO S3bIKA, JIOJKHO OTPaKaTh IEMOKPATHIECKHE
MIPHOPUTETHI, OMUPATHCS HA MPUHIIUITBI YKOJIMHT BH-
CTHUKH ¥ HapaOOTAaHHBIE METOJBI €€ IMPAKTUIECKOTO
MPUMEHEHHS. DTO 3aKOHOAATEIbCTBO JIOJKHO Pa3-
pabaTeIBaTHCS JTUIIAMU U CTPYKTYpaMU, TPUHIMATO-
LIMMH PELICHHS Ha TOCYIapCTBEHHOM, MEKIOCy1ap-
CTBEHHOM M HaJrOCYAapCTBEHHOM YPOBHSX, B KOH-
CYJIbTAIlUH C TIeJ]arOTaM U, INHTBUCTAMH, METOJTUCTA-
MH, TIPETIOIaBATEIISIMH.

BaxHelinryo poss UrparoT Takke CTPaTeruu
pa3BUTHUSl HAIIMOHAJIBHBIX SI3BIKOB U S3BIKOB KO-
peHHBIX HapoaoB. OHM BKIIIOYAIOT: CO3/aHue OJa-
TOMPUSITCTBYIOLIUX YCIIOBUH [ PA3BUTHS SI3bIKOB
HapoJI0B I'OCYJapCTBa B COOTBETCTBHH C MX UCTO-
puel, KylnbTypoi, HAKOIIJICHHBIM SI3bIKOBBIM MaTe-
pHaoM, CTHJIMCTHKO-PUTOPHIECKUMH TPATHITH -
MH; COBEpILICHCTBOBAHHE BBIMIOJIHEHUSI UMH BCEX
OCHOBHBIX SI3BIKOBBIX (DYHKIIHI; 0OOTaIIeHHe CII0-
BApHOI'0 3amaca HalMOHAJIbHBIX/KOPEHHBIX S3bI-
KOB 3a cueT CJI0BOOOpa30BaHUA HA OCHOBE MCKOH-
HBIX MopdeM (KopHel, apPpuKCcoB), B MEHbBIIIEH CTe-
MeHN — 3aMMCTBOBAHUMN; MOOIIPEHHE CIOBOTBOP-
YecTBa, HAKOIUIEHUE TIaCcTa JIEKCHKH KPEaTHBHBIX
HCKOHHBIX HEOJIOTU3MOB (B JyXe MPOCKTHUBHOTO
cnoBapst M. H. Dnmrteiina), BBeJleHUE yCHENIHbIX
HEOJIOTM3MOB B aKTHUBHBIN 000pOT; MPEATIOYTECHUE
3aMMCTBOBAaHUS MyTEeM KaJbKHPOBAHUA M CO3/a-
HHSl OPUTHHAJIBHBIX JKBHUBAJIICHTOB, a HE MYTEM
TPAaHCKPUNIUU/TPAHCIUTEPAIINN; COXpPAHEHHE
¥ BO3BpallleHHE B 00OPOT KYJIBTYPHO U JYXOB-
HO 3HAYMMBIX apXaWMYHbIX CJIOB M BBIPAKAEMBIX
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VMMM TIOHSTHUH; pa3BUTHE W 00OTaIleHne CHHTAKCH-
YeCKUX U PUTOPUYECKUX KOHCTPYKIMH Ha OCHOBE
WMCKOHHBIX CTPYKTYpP M COIO30B I Pa3HOOOpa3us
JIOTHUYECKUX U MParMaTUUYECKUX CMBICIIOB; PacCIlt-
peHue u mubepann3anio KOHTEKCTYalbHOTO U CTH-
JUCTHYECKOTO YIOTPEOICHUS «BBICOKOM) JIEKCHKH,
BKJTIOYAst apXau3MBbl U JTUTEPATYPHBIE HEOJIOTU3MEI;
MOOIIPEHNE N3YUEHUSI U TBOPUECKOTO IPUMEHEHHS
POIHOI peun BO BCEX cpepax KU3HEACITCILHOCTH;
KyJBT YHUCTOTHI,
HaCBIIEHHOCTH, pa3HOOOPa3us U BMECTE C TEM IIpa-
BUJIFHOCTH ¥ TOYHOCTH BBIPaKEHHU ST, BIIOXKEHHE TPY-
JIOBBIX, KPEAaTUBHBIX, JTIOACKUX U JIEHE)KHBIX pECyp-
COB B pa3BUTHE HAIIMOHAIHHBIX/KOPEHHBIX SI3BIKOB.

OTcyTcTBHE 3a00THI O HAIIMOHAIBHBIX S3BIKAX
¥ A3BIKaX HAPOJHOCTEH MPUBOIUT K TOMY, UTO SI3BIKH
[EPEeCcTaloT UCIIOIb30BaTh UCKOHHBIH CIIOBOOOpa3o-
BaTEJIBHBIH, JIEKCUKO-(Pa3eoIOrHIeCKH U CHHTAK-
CHYECKHMH MOTEHIMA, IPEKPALIAI0T TBOPYECKH pa3-
BUBATHCS C MOMOIIBIO HCKOHHBIX pecypcoB. IIponcxo-
JUT OECKOHTPOIBHOE 3aMMCTBOBAaHHUE aHTIIUIIU3MOB,
TIOTIOJTHEHHE 33 CUeT MCKOHHOTO MOP(EMHOro Marte-
pHuaia TOJBKO Pa3TOBOPHOM JIEKCHKH; YIPOIICHHE
HCXOJHOTO CHHTAKCUca, KOMUPOBaHUE (Ppa3 U CUH-
TaKCHYECKHX CTPYKTYpP CTATyCHOTO MHOCTPAHHOTO
A3bIKa; (POpeHU3aLUsl CTHICH (B cllydae pycCKOro
S3bIKa — BHEJIPEHUE B HETO Pa3rOBOPHON JICKCHKH,
UJUOM, KaproHa, aHIJTUIU3MOB).

OueHb BaXXHBI TAKXKe pa3pabOTaHHBIE B TyXe KO-
JIMHTBUCTUKH CTPATETHH MpENoJaBaHus HHOCTPAH-
HOT'O/BTOPOTO $53bIKa, BBICTYMAIOIIETO B KAa4eCTBE
SI3bIKa MEKTyHapOTHOTO OOIIEHUs, KOTOPhIE MOTYT
OBbITH 0(hOPMJICHBI KaK KOHBEHIINH, KaCaIOIIHeCs Tpe-
TMOIaBaHUS M HCTIOIB30BAHUS SI3bIKA MEXKTYHAPOIHO-
ro obuienus [15; 16]. Tu cTpareruu BISAIOTCS MPO-
M3BOJHBIMH OT O0O3HAUYEHHOTO BBINIE MPHHIUIIA,
YKa3bIBaIOIIEro Ha MpeJHa3HAuYCHUE S3bIKA MEKY-
HapOIHOTO OOIIEHUS: OBITH KOJIOM M HHYEM KpoMme
KoZa ISl mepejadyd U MOHMMaHUsA HallMOHAJIbHO-
KYJIBTYPHBIX U HHIUBUAYAJIBHBIX COOOIIEHUI TOBO-
psux, 6e3 BHEAPEHUS B CO3HAHUE O0yYaIOIMIMXCS
KYJBTYpPEM M HJE0JIOTeM Uy>KOi KylbTyphl. [lepedrnc-
JIUM SKOJIMHIBUCTHYECKUE CTPATErUH NIPENOIaBaHuUs
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa KaK sI3bIKa MEKHAIIMOHAIBHON
KOMMYHHKAITHH.

1. Ins Toro 4To0Bl HMHOCTPAHHBIN S3BIK OBLI JIE-
TUTUMHU3HPOBAH B KadeCTBE S3bIKA MEXKIY-
HApOJHOT'O OOIIEHHUS, Npocpammsvl 00YUeHUS
IMOMY A3bIKY KAK 00paA308ameibHOMY npeome-
my He O0JIICHbL NPe0YCMaAmMpPUsams aKKyIomy-
payuu 8 dyxe coomsemcmeayloujell Kyivmypul,
T. €. aKLIEHTUPOBAaTh KYJIbTYpPY, HAEHTUIHOCTD,
HJICOJIOTHIO, IEHHOCTH CTPAHBI HHOCTPAHHOTO

KpaCoOThbl, BbIPA3HUTCIBbHOCTH,

SI3BIKA, WM JOJDKHBI JIEJIaTh 3TO B TIOCIIETHIONO
odepe/b. B mepByto ouepenib OHU JJOIKHBI OpH-
SHTHPOBATHCA HA [IEJIEBYI0 HAITMOHATIBHY O ay/Ti-
TOPHI0, OCBEIasi HCTOPUYECKUE U KYJIBTYPHBIC
peanuy, IeHHOCTH U TyX MPUHUMAIOIICH KyITb-
TYpBI, OHH JIOJDKHBI 00CITY )KHBaTh MOTPEOHOCTH
5TOi KyJIBTYpbI M BBITIONHSATH (hyHKIMH 1151 Hee!,
Bo-BTOpBIX, HHOCTPAaHHBIH SI3bIK KaK 00pa3oBa-
TENBHBIA MPEIMET TOTKEH CITYKUTh HHCTPYMEH-
TOM JISI perpe3eHTallny ATHOJIMHT BUCTHYECKO-
T0 HACJIEIUs YeJIOBEYECTBA, MUPOBON HCTOPHUH
M KYJBTYPBI, a TaK)ke N300pa’keHHs] COBPEMEH-
HOCTH U OyIyIIero 4eloBeuecTBa. JTOT Mare-
pual mpenmosaraeT MHPOKYI0 OOIEMHPOBYIO
MEPCIIEKTUBY COOTBETCTBYIOIIUX HappaTHBOB.
U TomBKO B-TPETHUX, MPOTPAMMBI HHOCTPAHHOTO
sI3bIKa JOJKHBI HHPOPMHPOBATHL 00 0COOCHHO-
CTSIX HICTOPHH M KyJIBTYPHI CTPAH €T'0 HOCUTEIICH.
B HacTosmee BpeMs B yueOHO-METOMYECKUX KOM-
MIJICKCAaX, U3/1aBAEMBIX B aHTJIOSI3BIYHBIX CTPAHAX, CO-
JepKUTCS OOraThlii MaTeprua OpUTAHCKOH M aMepH-
KaHCKOH JTUHTBOKYJIBTYP, OTPBIBKH U3 XyI0’KECTBEH-
HOHM JTUTepaTyphl, yOIHITUCTUKA, PUIBMBI, UTPBI
U T. 1. B TO ke BpeMsi, TOBTOPUMCS, MHOCTPAHHBIN
SI3BIK KaK SI3BIK MEXKTYHAPOJHOTO OOIIEHNS TOJIKEeH
OBITH He OoJiee YeM KOJIOM, HHOCTPAaHHAs aKKYJBTY-
pamus Ui TpaXkJaaH CTpaH, TJe OH N3ydaeTcs, dTOH
MOCBUTKOW He mpeaycMoTpeHa. [loaTomy yuyeOHUKH
MHOCTPAHHOTO SI3BIKA JOJDKHBI OBITH «3aUHIIECHBDY OT
KYJIBTYPHOTO M JIMHTBOKYJIBTYPHOTO MaTepuaja co-
OTBETCTBYIOLICH CTPaHBL.
[Ipu BBHIOOpe W pa3paboTKe TeM IS U3YyUYeHUS
B y4eOHMKax HHOCTPAHHOIO f3bIKa HEOOXOANMO
PYKOBOJICTBOBATBCS NPABULOM CUMMEMPUU U NPO-
NOPYUOHATBHOCIU: YUEOHUKU UHOCIPAHHO20 53bl-
Ka OOJIHCHbI OmMpaxcamv (axmol, HAAUYECMBYIO-
wue 8 peanbHOU JHCUZHU PEYUNUEHIO8 U AKMYdlb-
Hble OJiA HUX, npuyemM 8 Mol NPonopyulU, 8 KOmopou
oHu ecmpeuaromces. «CUMMETPHUSD U «IIPOTIOPLIAN»
y4eOHOT0 KyJBTYPOJIOTHYECKOTO MaTepuaia JIETKO

! TIpenonaBanne HHOCTPAHHOTO A3bIKA B TOM OTHO-
IIGHUU MOXKET OBITh aJJCKBATHO OMKCAHO B TEPMHHAX
CIICJIKH, & OTHOIICHHSI aKTOPOB I10 €r0 MPeroAaBaHHIO
Y U3YUYCHUIO MOXKHO I10 ITPABY YIOAOOUTH OTHOLICHHSIM
mpoaaBLa U KiueHTa. Kak TONbKo JI0au IPYTHX HAI[HO-
HAJBHOCTEH MPHCBANBAIOT HHOCTPAHHBIMN SI3bIK B Kaye-
CTBE HHCTPYMEHTA MEKHAIIHOHAIBHOTO OOIICHHSI, OHH
CTaHOBATCS ero obnaaareasiMu. OHH MOTYT HCIOJIB30-
BaTh TOT S3bIK B CBOMX HHTEPECAaX — B KAUECTBE KOJA
JUTsI KOIMPOBAHUSI CBOETO BUICHUS MHPA, HOMOIHSIThH
ero, ObITh €ro TOHOPaMHU, a HE TOJIBKO PELHITHEHTAMH,
KaJIbKHPOBATh (Ppa3bl CBOMX HALMOHAIBHBIX S3BIKOB,
BBOJIUTH B SI3bIK MEKHALMOHATIBHOW KOMMYHHKAIHH
apredaxkThl 1 MEHTE(PaKThl CBOUX.
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OLICHMBAIOTCS. MBI CYMTAaEM, 9TO ONTUMAIBHBIM CO-
OTHOLIEHHEM OyJeT: BOIPOCHI KYJIBTYPhI (ICTOPHH,
WJICOJIOTHH | T. /I.) CTPAHBI — PEIUITHEHTA SI3bIKa —
40-45 %, rmobanbHbBIe TPOOIEMbI, BCEMUPHAS UCTO-
pus u kynerypa — 40—45 %, BOIpOCH! KyJIbTYpBI,
HCTOPUU U T. I. THOCTpaHHOro si3b1ka — 10—-20 %.
2. J1ns obecnieyeHHs KyIbTYpPHOTO pa3HOOOpas3us
B Y4UeOHUKAX UHOCTNPAHHOZO A3bIKA He O0NNICEH
npeobnadame bpenoune (m. e. nosmopsaioujee-
¢Sl YnoMunanue, sipKoe npeocmasiienue, Nonys-
puzayus) peanutl u NePcoHaIUuli UHOCMPAHHOU
JUH280KYIbMYpbl. ECIN €CTeCTBEHHBI MUPOBOIA
A3BIK IIPUHUMAETCS] BCEMH HAllUSIMU U 9THOCA-
MU B Ka4eCTBE CPECTBA TI100aTbHON KOMMYHHU-
KalluM, TO B KaueCTBE YUeOHOro NMpeaMeTa oH
007191ceH OblMb NO 6O3MOICHOCIU TUUUEH TIPUCY-
IIeH eMy JIMHI'BOKYJIBTYpPHOM crienuduKu (M1u-
OM, TTAPEMHUNA, TUITUIHBIX TEM IS OOCY K ICHIIS),
KYJIBTYPHBIX TEKCTOB, OIUCAHUI 0COOCHHOCTEH
MOBCEHEBHON >KM3HHU, UCTOPUUYECKUX Happa-
TUBOB, IIPEACTABICHAN peaauil U NEepCOHAIUN.
3acuibe TOMOHUMOB U aHTPOIIOHUMOB, peaJIni
W TIePCOHAIHNI aHTJIOS3BIYHBIX CTPAaH B COBpE-
MEHHBIX YueOHUKaX aHTJIMICKOrO S3bIKa CIIeNy-
eT PacIeHNBATh KaK MOCATATEeIbCTBO HA B3TIIS-
Il ¥ BBIOOP PELIMNUEHTOB HHOCTPAHHOI'O S3bIKA
KaK s13bIKa MEKHAIIMOHAIBHOW KOMMYHHUKAITHH.
B yueOHuKax aHITIMHCKOTO s3bIKa OpEeHIUHT Je-
JIaeT aHTJIOA3BIYHBIC peany (MICTOPHUYECKHE COOBI-
THsI, TPOU3BEACHHUSI IUTEPATY P, HCKYyCCTBA, KYJIb-
TypHBIE (DAKTBI, MECTA, JOCTH)KEHUS B Pa3IMIHBIX
00acTaX W T. 1.) M TIEPCOHATINU (aKTEPOB, YUCHBIX,
nucaresnei, apTUCTOB, TOTUTHKOB, HCTOPUYECKUX JIe-
sSTeNedl U T. JI., BRIMBIIJIEHHBIX TIEpCOHaXKEH (HOITb-
KJIOpa U JTUTEPATypbl) 3aIOMUHAIONUMUCS, Y3HaBa-
€MBIMH, IOCTOHHBIMHA «ITIPUCBOSHUSD) MIIN TIOIpaXka-
HUs. BpeHIMHT BBI3BIBAET y PELIUINEHTOB aCCOLMH-
poBaHHe ceds ¢ ITUMHU PEATUIMH U NIEPCOHATNIMH,
CIIOCOOCTBYET UACHTU(DHUKALIMY C HUMH, 3aTMEBACT
Y BBITECHSET HAIIMOHAJIBHBIE/POIHBIE 00pa3bl U CHM-
BOJIBI. BpeHaupoBaHue HMHOCTPAHHBIX OOBEKTOB,
KOHIIETITOB M JIMYHOCTEH TpaHCHOPMUPYET KYJIBTYp-
HYIO UIEHTUYHOCTh penunueHToB. [lomumo peanuit
U TePCOHAINI PELUITUEHTH MOTYT BOCIPHHUMATh
Y OCHOBHBIE KYJIBTYPHBIE KOHIENTHI aHTJIO-KYJIBTY-
poI (TepMuH A. BexOUIIKoi), KOTOpbIE MOT'YT BIUSTH
Ha MHTEPIPETAINI0 UMHU PEaJbHOCTH: HHANBUIYa-
JIU3M, IParMaTu3M, HalleJIeHHOCTh Ha KOHKYPEHIIHIO,
«TIpoLIey pHAS» MOPAJIb, KIIACCOBBII/PacOBBII/KYIb-
TYpHBIH cHOOM3M u T. 11. [5; 11; 18].
B mpoTHBOMONOXKHOCTE 3TOMY, KEIaeMoe CO-
JepxKaHue Y4YeOHHMKOB JOJKHO COOTBETCTBOBATDH
mpo0ieMaM | MEePCIeKTHBaM HAIMOHAJIBHBIX TOCY-

JAPCTB U MUPOBOT'O COOOIIECTBA. AKyeHm 00diceH
cMecmumbCsi Ha OpeHOupoBaHue UMeH, akmos, co-
ObIMUL, Mecm U NPo4. MeAHCOYHAPOOHBIX, 2100ATbHbIX
peanuti u nepconanull, He OMHOCAUWUXCA K CIPAHe
(-am) UHOCMPAHHO20 A3bIKA, A MAKMHCE MeX HaAYUo-
HAIbHBIX KYILIYD, K KOMOPbIM NPUHAOIEAHCUN SPYRNA
obyuaemovlx. BpeHAMHT AOIHKEH CIYKUTH IeNu 00e-
CIIeUeHUs] TPEEMCTBEHHOCTH HAIIMOHAIBHBIX KYJIb-
TYp U TPAaHCMYTAI[MU KOHIIENITOB U UJCH B COOTBET-
CTBUU C TPATUIINCH, T. €. C OHTOJIOTUCH TOW MIJIN HHOU
JMHTBOKYJIBTYpbl. HalinoHambHbIE 00pa3bl, IepcoHa-
KU, THITBI, INTEPATYPHBIC T€POU, BBIIAFOIIUCCS MY K-
YUHBI U JKEHIIHUHBI, HCTOPUYECKHE COOBITHS, MECTa,
JOCTHIKECHUSI JIOJKHBI ObITH OPEHIUPOBAHBI B COOT-
BETCTBUU C MPOBEPECHHBIMH BPEMEHEM OIICHKaMHU.
Kenaemoe comepskanue y4eOHHKOB TOJKHO COOT-
BETCTBOBATh TEM IPOCKTaM M NEPCHEKTUBAM, KOTO-
PpBI€ BBIIBUTAIOT JIIsl ce0sl HAIMOHAJIBHBIC O0IIECTBA,
U OTNIENIBHBIM JIOCTHIKEHHSIM B paMKax dTHX IPOEK-
TOB U MEPCIEKTUB.

ITpu 5TOM OpEH/IbI B BUJIE HAIIMOHAIBHBIX/POTHBIX
peanuii 1 nepcoHaInil JOIKHBI OBITh TPECTABICHBI
SIPKO, YMHO, TOCTOHHO BOCXHINECHUS, «IIPUCBOCHIS,
MOJIpakKaHUs U UACHTUPHUKAIIMY ¢ HUMU. Hayuonans-
Has A3bIKOBAS NEOA202UKA OONHCHA CINAIMb KOHKYPEH-
MocnocoOHol, 8 Mom yucie 6PeHoObl HAYUOHALILHBIX
KVALMYP O0IHCHBL KOHKYPUPOBAMb C AHEN0A3bIYHBIMU
U NPegoCXoOUmsb UXx.

Hcxonst u3 mpaBuia CAMMETPUU U TTPOMOPIHO-
HaJIbHOCTH, ONTHMAJIbHOE COOTHOIIEHHE peauit
U NepcoHaNui (Kak peasibHbIX, TAK U BBIMBIIIJICH-
HBIX), BRIOPaHHBIX B KaueCTBEe OOCYKICHHUS TIPH 00-
YYEHUH HHOCTPAHHOMY SI3BIKY, TOJDKHO OBITh CIETY-
FOIIIAM: peajiiy ¥ ICPCOHATHH TPUHUMAIOIICH KYITh-
Typbl — 45 %, ro6anbHbIe peaJuu U MEPCOHATHH —
45 %, peanuu u NepCoOHAINU KyJIbTYPbl HHOCTPAHHO-
ro si3pika — 10 %.

3. Meroponoruueckue U NeAarornyeckue OCHO-
BbI IIpENoJiaBaHus MEepPBOro (HalMOHAIBHOTO/
POIHOT0) U OCOOEHHO MWHOCTPAHHOTO S3BIKOB,
Ha Hall B3I, JOJDKHBI OBITh B 3HAYNTEIBHON
CTEMEHU TPAJULUOHHBIMH, T. €. PAI[HOHAJIbHbI-
MH, TpeIoyiaralouiuMu o0BsICHEHUE, cocpe-
JIOTOYCHHE Ha TPe3BBIX (aKTaxX, pasMblilie-
HUE, aHAJU3, peIICKCHIO. YUJalIuecs JOKHBI
M3y4yaTh MpaBUiia, BBINOIHATH (OpMabHbIC
YIPaKHCHUS, 33y YMBATh U IEPECKA3bIBATH TEK-
CTBI, CO3/1aBaTh TEKCThl. COBPEMEHHbBIE METOIbI
AKTUBHOI'O (POPMHUPOBAHUS JTMHTBOKYJIBTYPHBIX
KOMIIETEHIIUW TpU 00YYEHUH HHOCTPAHHOMY
SI3BIKY, BKJIFOYAsl SI3bIKOBOE M KYJIBTYPHOE I10-
rpykeHue (MMMEpPCUBHBIA METOJ), CICAYET UC-
MOJIb30BATh B MEpY.
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[lorpyxeHne B MHOCTpPAHHBIN SI3BIK — 3TO CO-
CTaBHAs YaCThb MHTEHCHBHOT'O O00y4EHUS! HHOCTpPaH-
HBIM S3BIKaM, MOJIENb, TOCTPOEHHAS HA TIOJTHOM HITH
YaCTUYHOM HCIIOJIb30BaHUM HHOCTPAHHOTO S3bI-
Ka B mporecce ooyuenus [1]. [loepyorcenue moocem
npou3eo0umscst Oisl CneyupuuecKux yeel 208ope-
HUs HA UHOCMPAHHOM 53blKe, HO 0e3 UHOCIMPAHHOLU
AKKYI6Mypayuu.

JIMHTBOKYNIBTYpHOE OO0yYEeHHE HHOCTPAHHOMY
A3BIKY (aKKYJIBTYpalnms) camo 1o cebe odecriednBa-
€T CHJIBHOE BJIMSHUE Ha Oecco3HaTeapbHOe ol0yuae-
MBIX (CYTTEeCTHIO, CyOTMMHUHAIIEHOE BO3/ICHCTBIE):
BHYILICHUE Yepe3 00pasbl, SMOLIMH, yBIeueHue, dac-
[MHALNIO, «OTJYIICHHe» HeoOhYHOW MH(pOpManu-
eil, pa3BieueHue. DJIEMEHTBl MOTPy>KEHUsl 100aB-
JIAIOT B HETO CHATHE KOMMYHHUKaTUBHBIX 0apbepos,
TECHYIO IIEPCOHAIN3UPOBAHHYIO KOMMYHHKALUIO,
Ooee «00BEMHOE» YCBOSHHE MaTepHaia, MPOIHYI0
AKKYJIBTYpalHio Ha 0ECCO3HATEIbHOM YPOBHE.

Cyrrectust GOpMUPYET y PEIUIIUEHTOB YyBCTBA
Y YCTaHOBKH, CBSI3aHHBIC KaK C W3y4aeMbIMU IIPE-
METaMHM U ABJICHUSIMH, TaK U C A3BIKOM U KYJIbTYPOH
B 1esIoM. BHyIIeHHass HHpOpMaIys BIHSET Ha BbI-
00p, OLICHKH, UJICHTUPHUKAIIIIO 00y4aeMbIX TIOMHUMO
ux cosHanus!. [Io3ToMy Bo H30exkaHHe YPEIMEPHOTO
MOCSTaTeNIbCTBA Ha OECCO3HATENIFHOE PELUITMEHTOB,
METOAMYECKHE 1 MearOrMuecKrne OCHOBBI TIPETofa-
BaHUSI HHOCTPAHHOIO S3bIKa, HAa HAILl B3MJISA[, J1OJDK-
HBI OBITH B 3HAUNTEJIBHON CTENEHN PaIlHOHAIBHBIMH.
IToBTOpUM, HOTPY’KEHHE B 00ECIICUCHUE TOBOPCHMUS
Ha WHOCTPAHHOM $SI3bIKE€ MOYKET MCIIOJIB30BaThCS, HO
0€3 TMHTBOKYJIBTYPHOTO 00Y4YeHUS (AKKYIIBTYpallHH).

B mnHacrosiee BpeMs CyTITECTHBHBIE INPHEMBI
B y4eOHHUKaxX 10 aHTJIMHCKOMY SI3bIKY BHYIIAIOT 00-
passl ramypa, BeJIU4ns, 3HaUMMOCTH, O4YapOBaHus,
«KPYTOCTH», 3(PPEKTHBHOCTH, MPOTPECCHBHOCTH
AHTJIMUCKON KYJNbTYphI U [IUBUIIN3ALNHU, TTOPOXKAAS
MHTEPEC K HUM U aHINIUHCKOMY s13bIKy. Ho, moBTO-
PHM, S3BIK B KQUECTBE SI3bIKa MEXAYHApOJHOIO 00-
[IEHNS JOJDKEH OBITH TOIBKO KOJOM, HHCTPYMEHTOM
1UTst oOMEHa COOOILIEHUSIMY JIIOACH PA3HBIX KYJIBTYP.
DTHUYecKue COOOpaKeHUs JUKTYIOT, UTO IIpH 00yde-
HUH «I7100a1bHOMY» HHOCTPAHHOMY S3bIKY HE JOJIK-
HO OBITH MOIITHOTO CyONWMHIHAIBFHOTO BO3ACHCTBUS
Y KYJIBTYPHO-HJICOJIOTHUECKOT0 T0BECKa (OH JTOIKEH
OBITH CBEICH K MUHUMYMY).

' Cp. Takske Takue CyrrecTUBHBIE CPECTBA BO3JIEH-
CTBHSI, XapaKTEePHBIE ISl HHTEHCUBHBIX METOJIOB 00Y-
YeHUs] THOCTPAHHBIM SI3bIKaM, KaK MPUBIICYCHHE KOJI-
JIEKTUBHBIX ()OpM 00yHUEHU s, BKIIOUAs UTPHI U POJIEBBIE
UTPBI, UCMIOJIb30BAHUE aBTOPUTETA, MHPAHTUIU3AIIHS,
JIBYTIJIAHOBOCTH TTOBEACHHS, NHTOHALIUSI U PUTM, KOH-
LIepTHasl ICeBAONACCUBHOCTH [1].

B T0 e BpeMs B IpenoiaBaHuN HAYUOHALLHO20/
POOHO20 A3bIKA TUHSBOKYALIYPHBLU NOOX00 U NO2PY-
JHceHue 00NHCHLL NPUMEHAMbCA dyawe u bojee cu-
cmeMHO, TIOJICO3HATEIBHOE BHYIIICHUE Yepe3 00pasbl
Y OMOLIMH 3/1€Ch BIIOJIHE IPUBETCTBYETCS. IHKYIBTY-
pansi Ipu 00y4YeHUH HAIIHOHAIILHOMY/POIHOMY SI3bI-
Ky NpHU3BaHa CO3JaTh TBEPAYIO KYJIbTYPHYIO UICH-
THUYHOCTh 1 UMMYHUTET K (popeHu3anuu.

[Ipobnema B TOM, UTO MpENOAaBaHUE HAIUOHAIb-
HOT'O/POJTHOTO SI3bIKAa BO MHOTHX CTpaHax sIBISETCS
JIOBOJIBHO CKYYHOW IPOLENYPOH, TaK KaK METOJbI
€ro M3yUYeHHS MPEUMYIIEeCTBEHHO ObUIA U OCTAIOTCS
TPaJUIMOHHBIMH, PAIlMOHAJIBHBIMHU, TPAMMATHKO-
MUCBMEHHBIMU. JTOT MPEIMET MOXKET TAK)KE Ka3aTh-
cs Oosee TpymoeMKHM it oOydatomuxcs. Bee aTo
CTaBUT OOy4YeHHE HAIIMOHAJIHFHOMY/POTHOMY SI3BIKY
B HEBBIT'OJ[HOE IOJIOKEHUE 110 CPABHEHUIO ¢ 00yue-
HUEM aHTJIUICKOMY U IIPEMATCTBYET HAIIMOHAILHOI/
KOPEHHOHM MHKYJIBTYypanuu. Mbl cuuTaeM, 4To 3Ty
CHTYAaLHIO clieqyeT 0OpaTUTh BCIISTh.

[Ipn 0Oy4eHnr HalMOHAJIBFHOMY/POTHOMY SI3BIKY
WCIOJIb30BAHUE JIMHTBOKYJIBTYPHOI'O TIOTPYKECHHS
Y LeJIeHaNpaBIeHHONH WHKYJIBTYPAIUH SBISETCS OIl-
TUMABHBIMZ. 3HAKOMCTBO B nporecce 00y4eHus Ha-
[IMOHAJIIEHOMY/POTHOMY S3BIKY C KyJIBTYPHBIM Hacie-
JIUEM CBOEr0 Hapoja, YTEHHE OTPHIBKOB U3 XYI0XKE-
CTBEHHOM JTUTEPaTyphI U (POIBKIOpA, TPOCMOTP (hHITh-
MOB U MyJbT(UIBMOB, pa3y4nBaHUE CTUXOB U MECEH
Ha HAIIHOHAJILHOM/POHOM SI3bIKE, UCTIOJIb30BAHHE Ha-
[IUOHAIILHBIX/UCKOHHBIX ITOCIIOBHUII ¥ TIOTOBOPOK, JTAKe
PHCOBaHME W UTPHI IIOMOT'YT CO3JaTh Y ACTel HaJexk-
HBIH KyJIBTYPHBIH HIMMYHHUTET U HAITHOHAJIBLHO-KYJIb-
TYpHYIO UJEHTHYHOCTb. CTUMYJIHMpPOBaHUE TBOpUE-
CKOT'0 ITMCbMa Ha HAITHOHAJTLHOM/POIHOM S3BIKE TaKKe
B HEMAJIOW CTEIIEHU ATOMY CIIOCOOCTBYET.

4. Jlnst TOro 4To0bl HHOCTPAHHBIH SI3BIK JICTHTUMH-
3UPOBAJICSI B KAYECTBE SI3bIKa MEXK/yHApOJIHO-
ro oOmIeHns, a He OBLT He HMEIOIINM TBEPIOTO
craryca JIMHTBa ()paHKa, B IPOrpaMMax u yueo-
HUKaxX 3TOT0 HMHOCTPAHHOTO SI3bIKa HEOOXOINM
becnpucmpacmuulii LOOOOP mem U HapPAMuUBos,
00beKmugHoe u310cerue Gaxkmos u oocyicoe-
Hue nepconanuil. IT0 0COOEHHO KacaeTcs (ak-
TOB, UICTOPUH, PEJIUTUH, IEHHOCTEH, 3HAKOBBIX
JUYHOCTEH CTpaH, KOTOPbIe HE UMEIOT OTHOIIIE-
HUS K CTpaHe HOCHTEJIeH HMHOCTPAHHOIO SI3bIKa
M K KOTOPBIM 3Ta CTpaHa TPaJULIHOHHO TPE-
B3sTa U HeJpYyKeCTBeHHA. BbIOOp cJI0B 10MKeH
OBITH aKKypaTHBIM, (pasbl, HIAHOMBI, TEKCTHI

2 [Ipu BCeM TOM, Ha HAII B3I, TIPH U3YyUYEHHUH SI3bI-
KOB Kak OOIIMI MPUHIIUI IOJHKHO MpeoliaiaTh paruo-
HaJIbHOE 00y4eHHEe, KOTOPOE SIBIISETCSl MEHEE MAHUITY IS~
THBHBIM M MEHEE MOCSATAIOIINM Ha JINYHOCTH YUalllerocs.
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U THAJIOTH BRIBEPCHHBIMHU, YTOOBI HE HAPYIIIATh
TPaHMUI] TOJICPAHTHOCTH U MOJTUTKOPPEKTHOCTH.
[Tpu HaMeke HA TOTUTUUYCCKYIO WIIN UICOIOTH-
YECKYI0 MPEAB3ATOCTh YUEOHUKA CO CTOPOHBI
YUUTENS] AOJKHBI MOCJIECIOBATh B3BCIICHHBIC
JloKazaTeIbCTBA U PAllMOHAIBHBIE pacCyk/e-
HUS, OOBSICHCHUS, TPEACTABICHUE PA3HBIX,
B TOM YHCJI€ TPOTHUBOIIOJIOKHBIX, TO3UIIHH.

5. MopanbHule 861800061 U3 MEKCMO8 8 Y4eOHUKAX
UHOCMPAHHO2O 53bIKA OONNCHBL COOMBENCMBO-
6amob MpAOUYUOHHBIM YEHHOCMAM, OCEUjeH-
HbIM BpeMeHeM UQeON02UIM U pPelucusim, He
ObIMb PeTMUBUCTCKUMU U HE BbL3bIEANb O~
mopoicenus. B yaeOHUKaX aHTITHHCKOTO S3BIKA,
W3/1aBa€MbIX CTpaHaMU «OJMKHEro Kpyray (1o
b. Kaupy), HecMOTpst Ha Ka)KyIieecst OTCYy TCTBHE
€/IMHOM CHUCTEMBbl, UMEETCS COAEPKATEIHHOE
SIIPO, TIOBTOPSIIOIIHUECS KOHIICTITHI M CMBICIEL,
TPaHCIUPYIOTCA ONpe/IesIeHHbIe IIeHHOCTH. [Ipn
9TOM KOHIIETITyaJIbHbIC YPOBHHU HMH(pOpManum
B 3THX y4eOHHKaX, KaK IPaBUJIO, OMIOCPEIOBa-
HBI (hakTosIorndeckoil nupopmanueii. B nacto-
sIIIee BpEeMsI, T0 MHEHHUIO PsiJa UCCIIe0BaTEIICH
u metononoroB TEFL [6; 9; 14], yue6HuKH aH-
TJIMMCKOIO SI3bIKA SBJISIOTCS HOCUTEIISIMH HEO-
nubepabHOM, 3aMmaIHOIEHTPUYCCKOM, MHIUBH-
JyaTUCTHYECKOH, KOHCYMEPUCTCKOM U reI0HU-
CTHYECKOW uaeonoruu. Ha Har B3, B yueo-
HUKaX WHOCTPAHHOTO SI3bIKA KaK SI3bIKA MEXKTY-
HApPOJHOTO OOINCHUS HapsAIy ¢ HEUTpPaTbHOM
TEMAaTHKOHN JIOJKHO OBITH MPECTABIEHO 0OJIb-
III¢ HPaBCTBEHHO 0O0OCHOBAHHBIX MOHSATHH (Ce-
MEWHBbIE IIEHHOCTH, KOJUJIEKTUBUCTCKUH NYX,
CIIPaBEITUBOCTD, PABEHCTBO, TATPHOTU3M, JOJIT
U YECTh, AYXOBHBIA POCT, CKPOMHOCTH, YMEPEH-
HOCTB, pallHOHATIFHOE MMOTPEOJICHHE, YeCTHBIH
Tpy.), a TakKe OOJIbIlIe HAPPATUBOB, MOAPA3y-
MEBAOIINX T€ WIJIM WHEIC MOPATBHEIC BBEIBOIEI.
B Tom guciie B mporpaMMax MHOCTPAHHOTO SA3bI-
Ka JIOJDKHO OBITH MPETyCMOTPEHO 00CYXKICHUE
OCHOBHBIX T€M, IPUHIIUIIOB U IleHHOCTel Opra-
auzanun O0beanHeHHbIX Harui.

6. Ilpu 00y4eHUN HHOCTPAHHOMY SI3BIKY HE CIICHY-
€T 3a0BIBATh O HAYUOHATILHOM/POOHOM A3bIKE KAK
Memasizvike 00vscHenus u unmepnpemayuu. Ha
HAIII B3TJISI, OH JOJDKEH UCIONIB30BATHCS B IMPO-
IeCCe MU3YyUCHHSI MHOCTPAHHOTO SI3bIKA HAPSTY
C MHOCTPAHHBIM IIPH OOBSICHEHHH, PaCcCyxkie-
HHM, COITOCTABJICHUH HECOBIAJIAIOMINX SI3bIKO-
BBIX W KYJIBTYPHBIX sIBIIeHUH. MIMerorasi MecTo
MpaKTHKa 3alpeTa Ha WCIOJIb30BAHHE HAITHO-
HAJBLHOTO/POTHOTO SI3bIKA HA 3aHSTHIX T10 WHO-
CTPAaHHOMY SI3BIKYy CTUTMAaTH3HPYyET €ro u 3a-

KpEeIUIseT B IOJICO3HAHNHT 00ydJaeMbIX ero Oosee
HU3KHUH CTaTyC MO CPABHEHUIO C HHOCTPAHHBIM.

B memom mpu 00ydeHWHM WHOCTPAaHHOMY S3BI-
Ky yKa3aHue Ha crenu(UKy KyJIbTYPHBIX SBICHUN
1 UX 00BSACHEHNE OJDKHBI CTaTh CTAaHAAPTHOM Mpak-
THUKOM, IPH 3TOM IEAAror U yJaliuecsi He JOJKHBI
ormacaThCs MEPEXOIUTh HA HAITMOHAIBHBIN/POIHON
SI3BIK TIPH 00CYXKAEHUH (PYHIaMEHTAJIBHBIX J1YXOB-
HBIX WJIM 9THYECKHX BOIIPOCOB, MPH CCBHITKAX B X0J1€
apryMeHTaIlii Ha aBTOPUTETHBIE HCTOYHIKHN HAI[HO-
HaJBHOM/pOHON KynbTypbl. CpaBHEHNE HAIIMOHAJIb-
HBIX ¥ HHOCTPAHHBIX KYJIbTYPHBIX IEHHOCTEW B HEM-
TPaJILHOM U CTIOKOMHOM MaHepe MPUBETCTBYETCS TaM,
IJIe €CTh KYJIBTYpPHOE HECOOTBETCTBUE U TAKOE CPaB-
HeHue ymecTHo. CunuTaem, 4To He0OXOJUMO Yepe/io-
BaTh POJHON SI3bIK M MHOCTPAHHBIN, Ipuydas yda-
LIUXCS K «TJaAKOMY», HE3aTPyITHEHHOMY JIBYSI3bIY-
HOMY TIEpPEKITIOUEHHIO KO/IOB.

7. HanuoHanbHBIM TIPaBUTENbCTBAM OBIIO OBl
JydIIe NoJiaraTbCs Ha HanucaHue u nyonuKayuo
VUEOHUKOB UHOCMPAHHO20 KAK S3bIKA MedCO)-
HapoOH020 0OWeHUs aBMOPaAMU NPUHUMATOUJUX
HAYUOHAIbHBIX KYIbMYp, TIYCTh U C TIPHUBIICYE-
HHUEM WHOCTPAHHBIX KOHCYJIBTAHTOB M METO-
JI0JI0TOB. B 3TOM OTHOIIEHNH, HA HaII B3I,
enecoo0pa3Ho CienoBaTh MPUMEPY CaMUX
AHTJIOA3BIYHBIX CTPAH B WX MPEANOYTECHUH
CBOMX COOCTBEHHBIX COCTABHTEJICH U H3aTe-
neil yaeOHNKOB HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.

Ecii nHOCTpaHHBIH S3bIK CTAHOBUTCS 00s3aTElh-
HBIM TIPEIMETOM B IIIKOJIE ¥ By3€, KOMIIETEHIINH B KO-
TOPOM OLIEHHBAIOTCS C TIOMOIIBIO TOCYAaPCTBEHHOTO
9K3aMEHa; €CIIM 3TOT S3bIK YTBEP’KIAETCs B KauecTBE
pabodero B Hayke U OM3HECe; eciy OH Oy/JeT MpU3HaH
B KaYE€CTBE «MHPOBOTO» SI3bIKa MEKTyHAPOIHOTO 00-
IIEHUs, MBI CIUTAEM, YTO CTPAHBI «PACIINPSIIONIETO-
Csl KpyTay JOJKHBI UIMETh IIPaBO Ha pa3paboTKy HOPM
9TOTO SI3bIKA, HAPSITY C «BHYTPEHHUMY M «BHETITHIM»
KpyraMmu. TOYHO TaK 5k€ 3TH CTPAHBI, Pa3yMeeTCsl, MO-
T'YT U JOJDKHBI pa3padaThiBaTh Y4eOHUKH HHOCTPaH-
HOT'O sI3bIKa KaK s13bIKa MEK/[YHAPOTHOTO OOIICHNS.

Ecnu roBoputs o Poccuu, 10 3a nocnegHue rojasl
YPOBEHbB BJIAJICHUS aHTJIMHCKUM SI3bIKOM 3]1ECh CYIIE-
CTBEHHO BBIPOC. DTO MPOSIBISAETCS B YCIEBAEMOCTH
POCCHUHCKHX MIKOJIBHUKOB 110 MHOCTPAHHOMY SI3BIKY
Ha €IUHOM T'OCYyIapCTBEHHOM IK3aMEHE, KOMIICTCHT-
HOCTH B aHTJIMHCKOM S3BIKE OTEUECTBEHHBIX ITPEIo-
JaBaTelieil U YUYEHBIX-TUHTBUCTOB, B TOM, YTO MHO-
TOYHCIICHHBIE MTPHUTIIAICHHbIE HHOCTPaHHBIE TTPEIo-
JABaTENIM U yYCHbIC MPENOAAIOT U YUTAIOT JICKLIUH
B POCCHHCKHX By3aX. JTO, B COYETAHNH C YCICITHBIM
Y KaY€CTBEHHBIM METUANPOU3BOICTBOM MEKyHAPOI-
HOT'O MHOTOS3bIYHOTO TeNIeNH(POPMAITIOHHOTO KaHaa
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Russia Today n BemarensHOit ciry>x0561 Sputnik, a Tak-
JKe TIITyOOKUM COBETCKMM HacleJUeM METOIUKHU Ipe-
TIO/TaBaHVI MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB M MEXKKYJIBTYPHOTO
00pa30BaHMUsl, SBIAETCS XOPOIIUM IMOJCIOPHEM IS
My OTMKAIN AUIAaKTUYECKH TPAaBUIIBHBIX U YBJIEKa-
TEJIBHBIX YUCOHHKOB aHITIUICKOTO SI3bIKA.

Ha cerogusiimnuii 7eHb HEPABEHCTBO B KOMMEpUe-
CKOH Ipojiaxke y4eOHUKOB «aHIJIMHCKOIO KaKk TOBa-
pa» [10; 14] sBnseTca SKOHOMHYECKOH MPOOIEMOH,
KOTOPYIO CiIef0BasIo Obl pa3pemuTh. UHIyCTpHIO aH-
TJI0SA3BIYHBIX YYEOHMKOB MOXKHO PacCMaTPUBATh Kak
WHCTPYMEHT TOJy4YeHNsI MHOTOMUJIMOHHOW (pMHAH-
COBOM NMPUOBUIN CTpaHAMHU «BHYTPEHHETO KpyTray.
DTy TEeHACHUHUIO CIIEYET U3MEHUTh. « AHTITUHUCKUIA
A3BIK KaK TOBap» JOJKEH IPHHOCHTH MPUOBLIb Ha-
IIMOHAJIBHBIM TOCyIapcTBam!.,

IloMHMO YHCTO SKOHOMHUYECKUX BBIT'OJ, TEHJEH-
1S HATUCAHUS W W3/IaHHUS y4eOHUKOB WHOCTPAH-
HBIX A3BIKOB NPUHUMAIOLUIUMU CTPAHAMH MPEACTAB-
JIeTCs BIIOJIHE 3/IpaBOM B OTIMYHE OT Oe3ayMHON
MPaKTHKN MacCOBBIX 3aKYIIOK HHOCTPAHHBIX y4eO-
HUKOB M HEKPUTHYHOTO YCBOEHHS X MaTepUaJioB.
OHa corlacyeTcsl ¢ IpUHLIUIIAMHU SKOJIMHIBUCTUKH,
MpeAnoiarammeil 0e3yCclIoBHbIN IPHOPUTET HALIUO-
HaJIbHOW/POHON JTUHTBOKYJIBTYPBI KaK OCHOBHOTO
KOJla XpaHEHUs U Iepefaun onbita conuyma. Ha Ha-
[INOHATIFHOM/POTHON IMHTBOKYIIETYPE TOTKHO OCHO-
BBIBaThbCA U U3yUeHHE HHOCTPAHHOTI'O SI3bIKa, HOBOTO
Kozia, KOTOPBIH HEOOXOJMMO paccMaTpuBaTh 4epe3
IpU3MY HalMOHAJIbHOTO/pofHoro. I[lostomy Hanu-
CaHWe M M3JaHNe Y4eOHNKOB NHOCTPAHHBIX A3BIKOB
C TIOMOIIIBI0 COOCTBEHHBIX HAIMOHAJIBHBIX PECYPCOB
BITOJIHE Pa3yMHO. DTO 00ECIEUNT HATNYNE B yUeOHU-
KaX MHOCTPAHHOIO 3blKa HAI[MOHAJIBHO 3HAUMMBIX
T€M M MEPCHEeKTUB (B COYETaHUU C AKTYaJIbHBIMU
rI100aTbHBIMHU BOIIPOCaMHM) U Oy/IeT CIIOCOOCTBOBATh
YCIIEIIHONW MHKYJIBTYpalliu.

3aKJIoueHue

B 3axirouenne oTMETHM, 9TO, Ha HAII B3TJIA, JIyd-
MM PELICHUEeM AMJICMMBbl YHUBEPCAIBHOTO S3bIKa
MEXTYHapOIHOTO OOIIEHUS U CyOTpaKTUBHOU ak-
KyJIbTYpallul U COKPAIICHUS S3bIKOBOTO Pa3HOO-
Opasust ObLIO OBI MCIOJIB30BAaHUE HUYBErO U OHO-
BpEMEHHO OOIIEeTr0 «MEeXAYyHApOJIHOTO BCIIOMOTa-
TeJIBHOTO s3bIKa» (TepMuH O. Cemnupa, International
Auxiliary Language, IAL, MBSI), koTopslii Mor OB
oboraTuTbcs pakTaMHu U KyJIbTYpPHO-UCTOPHUECKU-
MU peajiusiMU Pa3HBIX HAPOIOB C ITOMOIIBIO TIEPEBO-
Jla Ha Hero MX KyJbTypHOro Hacieaus. Byayuun us-

1 XoTs 9Ta OTpacjb HE JOJI>KHA IPEBOCXOAUTH IO KO-
JINYCCTBY, Ka4Y€CTBY U 3BHAYUMOCTH U3JJaHUEC y‘Ie6HI/IKOB
HaLlI/IOHaJ'ILHLIX/pOZ[HI:IX SA3BIKOB.

HayaJlbHO tabula rasa, YHCTBIM OT KaKHX-THOO KOH-
KPETHBIX KYJIBTYPHBIX U UJCOJOTUYECCKUX CMBICIIOB,
MIPUCYTITUX KUBBIM €CTECTBEHHBIM SI3BIKAM, TAKOU
SI3BIK TIPEJIIoJarai Obl IEeMOKpaTHYeCKOe OOIIECHHE,
JIOHECEHHUE CMEICIIOB 0e3 OpeMEHH HHTEPCHTHBIX (3a-
KJIIOYEHHBIX B CAMOM HMHOCTPAHHOM S3bIKE) KYJb-
TYPHBIX KOHLIENTOB, MU(osoreM 1 ujaeoioreM. MBS
ObLI OBl MJICaJIeH B Ka4eCTBE S3bIKa MEXKTYHAPOTHOTO
obmenns. C Ipyroil CTOPOHBI, TAKOH OTHOBPEMEHHO
HAYEH M BCEeOOILIMil A3BIK MOI OBl CBOOOIHO 0OOra-
IaTh CBOM CIIOBAPHBIN 3amac U CHHTAKCUC U3 JTF000M
JUHTBOKYJIBTY PBI, TIOTIOJTHATHCS 000pOTaMH U 00pa3-
LIAMHU PEYH, BBIPAXKAaTh CKOJIb YTOAHO CJIOKHBIE MBIC-
JIA ¥ 9yBCTBA. Marepuaisl caMbIX pa3HBIX KYIBTYD,
Ha4MHas OT CJIOB/CY)KJCHHH M 3aKaHYMBas LEIBIMU
HappaTUBaMH, MOTTH OBl OBITH TepeBeieHs Ha [AL,
o0oraTuB €ro, a 3aTeM BKIIIOYCHbI B Y4eOHUKH, KHU-
TH, Ta3€Thl, IOCTABJICHBI B KAYECTBE TeaTPaIbHBIX
MMOCTaHOBOK M (PYIIBMOB U T. 1. OHU MOTIIA OBI CBO-
0O0HO PaCIPOCTPAHSITHCS U OOMEHUBATHCS MEXKIY
STHHYCCKUMHU TPyNIaMH U HamusMmu. JlutepaTyp-
HBIC HIEAEBPHI U JTIOOBIE MPUMEUATEIbHBIE TEKCTHI
" 3QGEKTUBHBIC TUCKYPCUBHBIC MTPAKTUKU U3 BCEX
KYyIBTYp, IepeBeneHuble Ha Takoi [AL, Mornu Obl
pacHIMpUTh KYJIbTYPHBIH, 3CTETUUECKUH, HayYHbII
U Iy XOBHBIH KPyTro30p YeJI0BEUECTBA, €T0 KOHIICTITY-
anpHyI0 0a3y W HaBBIKW B3auMojeucTBUs. Ha Hamm
B3I/, OBIJIO OBI JIOTHYHO UCIIONB30BATh JJIsI TAKHX
1eJIel NCKYCCTBEHHBIHN SI3BIK, TAKOH KaK MU TOH00-
HBIH 3cniepaHTo (B OTIMYHE OT, HAIIPUMED, KYJIbTYp-
HO Harpy>KEHHOU JIATHIHN).

BwmecTe ¢ TeM U3 NPONIIBIX U MOCICIHUX TCH-
JIEHIINH MBI IIOHUMAaEM, YTO KHUBOM €CTECTBCHHBIN
SI3BIK, U3y9aeMBIH KaK SI3bIK MEXYHAPOTHOTO 00-
meHus (Ipexae BCEero, aHTJIMUCKUI), BEpOsSTHO,
COXpPaHUT CBOW CTAaTyC-KBO B TCUCHHE JIITUTEIHHO-
ro BpemMeHu. IMEHHO MOATOMY clenyeT BbIpabo-
TaTh MPaBUJIA €T0 MPETOJaBaHus H (PYHKITHOHUPO-
BaHUS C TEM, YTOOBI OH OBLII, IO TOYHOMY BBIPaKe-
muto I II. I1. Meiimkeca [12], He «Bcemorioma-
IIUM SI3BIKOM JI€30PTaHU30BAHHON U 0e3yep:KHOMN
rnobanu3anuu, HO <...> SI3BIKOM, OOJETY4aroIIuM
BCceMHUpHOE oOmieHne 0e3 mocsiraTesibCTBa Ha Ha-
LHOHAJbHBIC (AITHUYECKUE) SA3BIKOBBIC U KYJIBTYP-
HBIC TPAJTUIIHH YSIIOBEUCCTBAY.

Jns mocTUKeHHsT KOHCEHCYca M BBIPAOOTKHU TO-
YEeK CONMPUKOCHOBEHUSI TIO BBINICYKa3aHHBIM BOIIPO-
caM HeoOXOIUMBI COBMECTHBIEC YCHIIHS TUHTBUCTOB,
ITUPOKOTO KPYyTa YUCHBIX U JTUI, IPUHUMAIOIIUX Pe-
LICHUS, U MBI IPU3bIBAEM BCE 3TU KATETOPUHU JIUIL
U CTPYKTYp NPUHATH y9acTHe B 00CYKIACHUH TTPEI-
JlaraeMbIX UJEeH MO MPErnoJaBaHUI0 MHOCTPAHHOTO
SI3BIKA KAK SI3BIKA MEKTYHAPOIHOTO OOIICHUS.
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